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Kok 1003.

Dziennik ustaw
dla

królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych.

Część XL. -  W ydana i rozesłana dnia 1. maja 1903.

Trość: J\/3 95. Ujjtaw a o przedłużenia czasowego uw olnienia od podatku czynszowego dla dom ów, które n a  obsza 
rze gminy m iasta  Cieszyna ze względów publicznych sanitarnych lub kom unikacyjnych będą przebudow ane.

0 5 .

Ustawa z dnia 21. kwietnia 1903,
o przedłużeniu czasow ego uw olnienia od podatku 

czynszowego dla domow, które na ooszarze gminy 

m iasta Cieszyna ze wzglądów publicznych sa n ita r­

nych lub kom unikacyjnych beda przebudowane.

Za zgodą obu Izb Rady państwa postanawiam  
co następuje:

§• h

Dla tych domów, które na obszarze gminy m ia­
sta Cieszyna, ze względów publicznych sanitarnych 
lub komunikacyjnych, w  miejsce budynków, wym ie­
nionych w dołączonym spisie, któryąstanowi istotną 
część tej ustawy, po zburzeniu onych aż do po 
wierzchni ziemi, zostaną nowo wybudowane w ohrę^ 
bie regulacyjnej linii ulic (linii budowy), które już 
ustanowiono lub dopiero się ustanów’ i to na prze­
strzeni poprzedniej budowli —• chociażby ją linia 
budowy lub przebudowa zmieniła (ścieśniła lub roz­
szerzyła), ■—- przedłuża się okres uwolnienia od 
podatku czynszowego, przysługującego na zasadzie 
ustawy z dnia 25 . marca 1 S80>' Dz. u. p. Nr. 39 , 
na lal ośm naście.

§■ 2.

Przedłużenie uwolnienia od podatku czynszo­
wego ustanowione w §ie ' 1 służy tylko takim prze­

budowom, które w przeciągu lat dziesięciu, licząc 
od wSjśdla tej ustawy w wykonanie, będą rozpo­
częte i całkiem ukończone, względnie do użytKu 
gotowe i którym na zasadzie ustawy krajowej przy­
zn aję  będzie na równie długi okres uw olnienie od 
krajowych i gminnych dodatków do podatku czyn-

§. 3.

Zresztą i do budowli, w tej ustawie oznaczo­
nych, stosują się postanowienia ustawy z dnia 25. 
marca 18S0, Dz. u. p. Nr. 39 .

§• 4.

Ustawa ta nabywa mocy obowiązującej z dniem  
ogłoszenia.

§• 5.

Wykonanie tej ustawy poruczam Memu Mini­
strowi skarbu.

W e W iedniu, dnia 2 1 . kwietnia 1 9 0 3 .

Franciszek Józef włr.

K o e r b e r  wir. B ö h m  włr.
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Dzielnica Ulica lub plac

Liczba orycntacyjna

U w a g agłównego
frontu

bocznego
frontu

i 284 Górne
przedm ieście

Bieli tzerstraße 1 Prutckgdsse37

2 361 Górne 
przedm ieście., ,

B obrekergasse 4 P rzed łużone uwolnienie przyznaje 
się tylko na wypadek równoczesnej prze­
budowy tego budynku « raz z domem 
pod liczba oryentacyjna 8, Stiftgasse 
(liczba bieżącą 113).

3 105a Miasto Convictgasse 3 —

4 194 Miasto Dem elplatz 3 —

5 10G/107 Miasto Dem elplatz 19 Scherschnik- 
gasse 2 

Convict- 
gass£  5

G 104 Miasto Dem elplatz 21 Convict- 
gasse 1

W raz z oficynami, ulica Convict­
gasse liczba orycntacyjna 1, łącznio.
Budowli toj, składającej się z fronto­

wego i  oficynowego budynku p rzy ­
znaje się kwalifikowano uwolnieni© 
od podatku tylko na przypadek zu p e ł­
nej przebudow y, miano wicie tak  fronto­
wego ja k  i tylnego budynku.)

7 193 Miasto Demelplatz 4 R osengasse  4 W raz  z oficynami, ulica Roscngasso 
liczba oryenracyjna 4, łącznie (zobacz 
liczbę bieżącą G).

8 192 Miasto Dem elplatz 5 R osengasse G W raz z  oficynami, ulica Rosengasse 
liczba orycntacyjna (3, łącznie (zobacz 
liczbę bieżącą 6).

9 191 Miasto Dem elplatz 6 R osengasse  8 W raz z oficynami, ulica Rosengasse 
liczba oryentacyjna 8, łącznie (zobacz 
liczbę bieżącą G).

10 190/190U Miasto Demelplatz 7 R osengasse
10

W raz z oficynami, ulica Rosengasse 
liezba oryentacyjna 10, łącznie (zobacz 
liczbę bieżąca 6).

11 117 Miasto Dem elplatz 14 Realsclm l- 
gasse 2

12 125 Miasto Dem elplatz 13 N onnen­
gasse 2
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U w a g agłównego
frontu
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frontu

13 128 Miasto D em clplatz 11 —

14 105 Miasto Dem elplatz 20 —

15 129 Miasto D eutsche Gasse 2 Z wybaczeniem oficyn. (Tej części 
nowej budowli, k tóra ew entualnie stanie 
na przestrzeni oficyn, nie p rzysługuje 
przywilej przedłużonego uwolnienia od 
podatku.)

1(1 130 Miasto D eutsche Gasse 4 — Z  wyłączeniem oficyn (zobacz liczbę 
b ieżącą 15).

17 131 Miasto D eutsche Gasse 6 — Zj wyłączeniem oficyn (zobacz liczbę 
b ieżąca 15).

18 172 Miasto D eutsche Gasse 11 Alter Markt 7

19 26a

2

4

Miasto D reib rüderb runn­
gasse

6 —

20

21

22

Przedm ieście
Steinplatz

Erzherzog
A lbrechtsallee

3 P rzed łużone uwolnienie od podatku 
przyznaje się tylko na wypadek równo­
czesnej przebudowy tego budynku  wraz 
z domem pod liczbą oryentacyjną 2, 
Saclisenborg (liczba bieżąca 103).

Przedmieście-1 p  
Steinplatz

Erzherzog
A lbrechtsallee

2 — ------

3 Przedm ieście
Steinplalz

Erzherzog
A lbrechtsallee

5 -

23 236 Górne
przedm ieście Peuerw ehrgasse 3 —

24 236a Górne
przedm ieście Feuerw ehrgasse 3a —

25 237 Górne
przedm ieście

Feuerw ehrgasse 1 O berring  13 P rzed łużone uwolnienie od podatku 
p rzyznaje m<; tylko n a  wypadek równo­
czesnej przebudowy tego budynku wraz 
z domem pod liczbą oryentacyjną 1 a, 
ulica Fcuerw ohrgasse (liczba bieżąca 20), 
oraz równocześnie z domem pod liczba 
oryentacyjną 12, O bcrring  (liczba b ie­
żąca 94).

26 237a Górne
przedm ieście

Feuenvehrgasse la Przedłużono uwolnienie od podatku 
przyznaje się  tylko na  wypadek równo­
czesnej przebudow y tego budynku wraz 
z domom, pod liczbą oryentacyiną 1, 
ulica Fcuerw elirgasse (liczba bieżąca 25), 
oraz równocześnie z domem pod liczbą 
oryentacyjną 1 2 , O berring (liczba bio 
żąca 94).

27 23 i Górne
przedm ieście F euerw ehrgasse 7 —

28 165 Miasto K aserngasse U -

29 166 Miasto K aserngasse 9 — Z wyłączeniem oficyn (zobacz liczbę 
bieżącą 15).

\
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frontu
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frontu

! 30 1G9/17G Miasto K asernplatz 1 K asern- 
gasse 4, 

M ünzgasse 1

31 214a - Miasto K asernplatz -•i —

32 213a Miasto K asernplatz 4 —

33 212a .Miasto K asernplatz 3 —

34 104 Miasto K asernplatz 2 —

35 10 Miajgtćgfcy.i K ronprinzessin
S tephan iestraße

45., —

- 3(> l i Miasto K ronprinzessin
S tephaniestraße

43 — 7j wyłączeniem  oficyn (zobacz liczbę 
bieżąca 3 5).

37 12 Miasto K ronprinzessin
S tephan iestraße

41 —

1 38 13 Miasto K ronprinzessin
S tephaniestraße

39 — wyłączeniem oficyn (zobacz liczbę 
bieżąca 15).

j 39 l i Miasto K ronprinzessin
^ S tep h an ie s traß e

■ 8 7 - — Z wyłączeniem oficyn (zobacz liczbę 
b ieżącą 15).

40 15 Miasto K ronprinzessin
S tephan iestraße

85 — Z wyłączeniem  budynku warstato- 
wego (podobnie ja k  pod liczbą b ież. 15).

41 Ili Miasto Kronprinzessin
S tephan iestraße

33 — t

42 17 Miasto K ronprinzessin
S tep h an iestraß e

31 — Z w yłączeniem  oficyn i budynku, 
mieszczącego m agazyny (podobnie jak  
pod liczbą bieżącą 15).

43 18 Miasto K ronprinzessin
S tephan iestraße

29 —

44 19 Miasto K ronprinzessin
S tephaniestraße

27 — 2  w yłączeniem  przytykających oficyn 
(zobacz liczbę bieżącą 15).

45 21 Miasto K ronprinzessin
Stephaniestraße

23 B räu h au s­
gasse 1

2  w yłączeniem  budynku, m ieszczą­
cego magazyny (podobnie ja k  pod liczbą 
bieżącą 15).

4G 22 Miasto K ronprinzessin
S tephaniestraße

21 — 2  wyłączeniem budynku, m ieszczą­
cego m agazyny (podobnie ja k  pod liczbą 
b ieżącą 15).

47 23 Miasto K ronprinzessin
S tephan iestraße

19 — 2  wyłączeniem  oficyn (zobacz liczbę 
bieżącą 15).

48 24 Miasto K ronprinzessin
S tephan iestraße

17 — 2  w yłączeniom oficyn (zobacz liczbę 
b ieżącą 15).
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Dzielnica "Ulica lub plac

Liczba oryentacyjn^i^

U w a g agłównego
frontu

bocznego
frontu

49 26 Miasto K ronprinzessin
S tephaniestraße

13 —

50 27 Miasto K ronprinzessin
Stephaniestraße

11 — Z  wyłączeniem oficyn (zobacz liczbę 
bieżącą là).

51 28 Miasto K ronprinzessin
S tephaniestraße

9 L andhans- 
gasse 2, 

D re ib rü d er­
brunngasse  2

52 33 Miasto Kronprinzessin
S tephaniestraße

1 —

53 196 Miasto K ronprinzessin
S tephaniestraße

6 Ros.ęngasso 1 Z  w yłączeniom oficyn (zobacz liczbę 
bieżącą 15).

54 197 Miasto K ronprinzessin
S tephaniestraßc

8 — Z  wyłączeniom oficyn (zobacz liczbę 
bieżącą 15).

55 198 Miasto K ronprinzessin
S tephaniestraße

10 —

5G 195 Miasto K ronprinzessin
S tephaniestraße

4 R osengasse 5

57 219 Miasto K ronprinzessin
S tephaniestraße

52 — Z  wyłączeniem oficyn (zobacz liczbę 
bieżącą 15),

58 220 Miasto K ronprinzessin
S tephan iestraße

54 — Z  w yłączeniem  oficyn (zobacz liczbę 
bieżącą 15).

59 30 Miasto K ronprinzessin
S tephaniestraße

5 Kreuzplatz 1

GO 29 Miasto K ronprinzessin
S tephaniestraße

7 L andhaus­
gasse 1

61 359 Miasto K ronprinzessin
S tephaniestraße

49 —

62 221 Miasto Kronprinzessin
S tephaniestraße

56 —

63 222 Miasto K ronprinzessin
S tephaniestraße

58 — Z  wyłączeniem oficyn (zobacz liczbę 
bieżącą 15).

64 223 Miasto K ronprinzessin
S tephan iestraße

60 — Z  wyłączeniem oficyn (zobacz liczbę 
bieżącą 15).

65 224 Miasto K ronprinzessin
S tephaniestraße

62 — Z  wyłączeniem  oficyn (zobacz liczbę 
bieżącą 15).
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frontu

bocznego
frontu

(iG 225 Miasto K ronprinzessin
S tephaniestraße

04 —

G7 220 Miasto K ronprinzessin
Stophaniestraße

06 — Z wyłączaniem oficyn (zobacz liczbę 
bieżącą 15).

08 210 Miasto K ronprinzessin
S tephaniestraße

40 M ünzgasse 5 Z wyłączeniem dw upiętrowej p rzy­
bił do wy (podobnie jak  pod liczbą bie­
żącą 15).

09 215 Miasto K ronprinzessin
S tephan ieslraße

44 — Z w yłączeniom budynku , m ieszczą­
cego wfirstafcy (podobnie jak  pod liczbą 
bieżącą 15).

70 214 Miasto K ronprinzessin
S tephaniestraße

m - ' Z w yłączeniem  oficyn (zobacz liczbo 
b ieżącą 15) ; także i na przypadek, gdyby 
przebudowę tego domu jeszcze p r z  cd  
wejściem tej ustaw y w życie rozpoczęto.

71 212 Miasto K ronprinzessin
S tephaniestraße

38 — Z  wyłączeniem  oficyn (zobacz liczbę 
bieżącą 15).

72 357 Miasto L asten straß e 3 Tem pelgasse 0

73 445 Miasto L asten straß e 5 Tem pelgasse!

74 2 M ühlgraben M ühlgraben .4- —

75 3 M ühlgraben M ühlgraben 0 —

76 4 M ühlgraben M ühlgraben 8 —

77 5 M ühlgraben M ühlgraben 10 —

78 1 M ühlgraben M ühlgraben 2 Schloßgasse 4

79 6 M ühlgraben M ühlgraben 12 —

80 IGO Miasto M ünzgasse 8 —

81 161 Miasto M ünzgasse 10 —

82 162 Miasto M ünzgasse 12 —

S3 163 Miasto M ünzgasse 3 K asernplatz 0

84 45 Miasto N eustadtgasse 2 Silbergasse  18

85 51 Miasto N eustadtgasse 8 Przedłużone uwolnienie od podatku 
przyznaje się tylko na przypadek równo­
czesnej przebudowy tego budynku wraz 
z domem pod liczbą oryem acyjną 6, 
ulica K athhausgasse (liczba bieżąca 9-1).

80 92 Miasto N eustadtgasse 7 —
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frontu
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87 91 Miasto N eustadtgasse 9 —

88 90 Miasto N eustadtgasse 11 —

80 89 Miasto N eustadtgasso 13 —

90 88 Miasto N eustadtgasse 15 —

91 S7 Miasto N eustadtgasse 17 —

92 SG

S5a

Miasto N eustadtgasse 19 — Z wyłączeniem  oficyn (podobnie ja k  
pod liczba bieżącą 15),

03 Miasto N eusladtgasse 21 —

94 23S Górne przed­
mieście

, O berring 12 Z wyłączeniom oficyn (podobnie ja k  
pod liczbą b ieżącą  15).

 ̂Przedłużone uwolnienie od podatku 
przyznaje się dalej tylko na przypadek 
równoczesnej przebudowy togo budynku 
wraz z domem pod liczbą oryentacyjna 1 
ulica Feuerw elirgasse (liczba bieżąca 25) 
oraz z domem pod liczbą oryentacyj­
na 1 a, ulica Feuerw ehrgasse (liczba b ie­
żąca 26).

95 49 • Miasto Pfarrplatz 1 R a th h au s­
gasse 4

96 46 Miasto R athhausgasse 7 N eustadt­
gasse 4

97 47 Miasto R athhausgasse 5 — Z wyłączeniem oficyn (zobacz liczbę 
bieżącą 15).

98 48 Miasto R athhausgasse 3 — Z wyłączeniem  oficyn, położonych 
w ulicy Silbergasse (zobacz liczbę bie­
żącą 15),

99 50 Miasto R athhausgasse G N eustad t­
gasse G

P rzedłużone uwolnienie od podatku 
przyznaje się tylko na wypadek równo­
czesnej przebudow y tego budynku wraz 
z domem pod liczbą oryentacyjna 8, 
ulica N eustadtgasse (liczba bieżąca 85),

100 117a Miasto Realschulgasse 4 —

101 124 Miasto R ealsehulgasse 1 —

10-2 35 Przedm ieście
Steinplatz

Sachsenberg 4 —

103 1 Przedm ieście
Steinplatz

Sachsenberg 2 Tylko na wypadek, gdyby p rzeb u ­
dowy tego domu p r z e d  wejściem w ży­
cie tej ustaw y rozpoczęto.

P rzedłużone uwolnienie od podatku 
przyznaje się jednak  tylko pod tym  wa­
runkiem , żo obok wymieniony budynek 
przebudowanym będzie równocześnie 
z domem pod liczbą oryentacyjna -3 
E rzherzog A lbrechtsallc (liczbabież. 20).
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U w a g agłównego
frontu
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10 i 30 Przedm ieście
Steinplatz

Sachsenberg —

105

106

158 Miasto Schloßgasse 18 —

159 Miasto Seliloßgasse 5 —

107 67 Frysztackie
Przedm ieście

Schloßgasse 13 —

108 , 80 Frysztackie
Przedm ieście

Schloßgasse 18a —

109 358 Miasto Silbergasse 18 Schulweg 1 Przedłużono uwolnienie od podatku 
przyznaje się tylko na  ■wypadek równo­
czesnej przebudowy togo budynku wraz » 
z domom pod liczbą orycntaeyjną 11, 
ulica Silbergasse (liczba bieżącą 110).

110 96 Miasto Silbergasse 11 P rzedłużone uwolnienie od podatku 
przyznaje się tylko n i  w y p udek równo­
czesnej ] trzeb u do w y tego budynku wraz 
z domem pod liczba oryontaeyjną 13, 
ulica Silbergasse (liczba bieżącą 109).

111 332 Górne
Przedm ieście Stiftgasse 2 —

112 333 Górne
Przedm ieście Stiftgasse 6 —

113 334 Górnó%'
Przedmieście

Stiftgasse 8 Bobreker- 
gasse 2

P rzedłużone uwolnienie od podatku 
przyznaje się tylko na wypadek równo­
czesnej przebudow y tego budynku wraz 
z domem pod liczbą oryontaeyjną 4, 
ulica Bobrekergasse (liczba bieżąca 2).

114 335 Górne
Przedm ieście

Stiftgasse 10 Bobreker- 
gassè 1

115 338 Miasto Stiftgasse 1 Sehers eHnik- 
gasse 11 i

116 351 Górne
Przedm ieście Stiftgasse •4 —

117 110a Miasto Stiftgasse i j i f Z wyłączeniem przytykających oficyn 
[Scherschnikgassc liczba oryentacyjna5, 
ulica Realschulgasse, liczba oryenta- 
cyjna 3] (podobnie ja k  pod liczbą bie­
żącą 15).

118 336 Górne
Przedm ieście Stiftgasse 12 —

1


